hézmiivésznek, Ujitonak és hagyomany-
tisztel6nek, a népszinhéznak és a tézis-
szinhdznak egyarant életerés szovetsé-
gese.

Segélykialtas

Amilyen 6rvendetes mindez, olyan lehan-
gold, ami Tennessee Williams kordl tor-
ténik. Amerikanak hajdan legnagyobb
vagy legaldbbis legnépszeriibb drama-
ir6ja eljutott odaig, hogy sajtomeg-
nyilatkozésai érdekesebbek, mint leg-
utdbbi szinmiive. ,A hatvanas éveket
ataludtam" - jegyezte meg Williams sagjét
elbeszélése szerint Gore Vidalnak, mire
irétarsa igy vdlaszolt: ,Nem vesztettél
vele semmit."

A nyilatkozatok 6sszességébdl azonban
koréntsem ilyen humoros kép kerekedik.
A dréamakoltét  utdbbi  évtizedének
meddésége és bukédsai alkoholizmusba,
tulzott gydgyszerfogyasztasba hajszoltak,
olyannyira, hogy végil  1969-ben
elmegyogyintézetbe kerdlt. Ottani
élményeir6l dobbenetes dolgokat mesél, s
koztik legmegrazobb a szép voroses
széke fiatal leadny, aki egy reggel bepo-
lydlt fejjel jelent meg, mert északa tbves-
tul kitépte a sajét hajat.

F4dalom: a Segélykidltas cimii Ten-
nessee Williams-dramaban egyetlen ilyen
erételjes kép sincsen. Az iré legutdbbi
idészakanak lidércnyomasairdl vall, fel-
térja benne klausztrofébigjat, rettegéseit,
szorongasait. Am nem tanulva a kanti
megdllapitasbél, miszerint minél tagabb
egy kategéria, anndl szegényebb a tartal-
ma, Williams mindvégig eme legaltalano-
sabb kategéridk: élet, haldl, 6rilet, féle-
lem szintjén marad, s igy 6nmagét sze-
génységre itélve, a részletektsl és esetle-
gességektdl megfosztva nem tudja sze-
repléit emberi vonasokkal felruhazni.

A Segélykialtas cimii drama sekélyes
Beckett, humortalan &-Pirandello és 6n-
ismétlé, az unalomig Gnismétlé Williams.
Claire és Felice Devoto is ugyanarrdl
beszélnek, amirél Blanche DuBais,
Amanda Wingfield és a tobbiek, csak
éppen azok hus-vér figurdk voltak, eme-
zek pedig egy mar amugy is hig filozéfia
szintelen rezonérjei.

A szinész testvérpart, Felicet és
Claire-t, tarsulatuk tagjai orvul haétra-
hagyjak egy ismeretlen varos elarvult
szinpadan, a koOvetkezé tavirattal:
»Mindketten ériltek vagytok! Maguk-ra
maradva nem tehetnek egyebet, jatszani
kezdik a Kétszereplss darabot, mely-ben a
figurék neve azonos az 6vékkel, afil ésa
lany avilagtol elzarva él egy haz-

ban, melyet emeletnyi magas napraforgdk
vesznek kordl. 1d6kozben kiderdl, hogy
édesapjuk megolte anyjukat, majd maga
is ongyilkos lett: ilyen kortlmények
kozott a biztositétarsasag nem hajlando
kifizetni az életbiztositast, pénzik,
élelmik fogytan, mégsem képesek ra,
hogy kilépjenek a hazbdl, s a fiiszerestdl
hitelt, a szomszédoktdl néhany cigarettét
kérjenek. El6kerll viszont a papa vég-
zetes revolvere, mindketten sokat sejte-
téen forgatjék, de végul semmi.

A darabbeli darab még a keretjatéknd
is statikusabb, csak moccanatlan szim-
bolumok jelennek meg itt-ott: Felice
asztrolégiatol megszallott apjuk ingét
viseli, rajta az alatbv jegyeivel; tehetet-
lenségiikben mindketten szintelendl ba
mulj&k , a kopott rozsat a szényeg koze-
pén". S végul, Jo Mielziner szell8s, nem
zsUfolt, impresszionista diszletének leg-
figyelemfelkeltobb darabjais szimbolikus
. ez a hatamas fekete hermafrodita
szobor, valamint a testvérek szavaiban
megjelené egyszért, de két tanyéru
napraforgd, s az a mod, ahogy minden
indok nélkill egymés helyett fejezik be a
megkezdett mondatokat, arra utal, hogy a
Kétszereplds darabnak minddssze egy sze-
repléje van, egy arc nélkili és szex nél-
kdli 1ény, aki éppugy Claire, mint Felice.

Csak egy szereplGje van, vége pedig
egydtalan nincs. A Pirandello-utanérzés
legink&bb ott érhets tetten, ahol Felice
kilép a jéatékbodl, s a szinpadon koril-
nézve megdlapitia az agjtokat kivilrél
rguk zarték, a telefon ki van kapcsolva
(csakugy, mint a darabbeli darabban), s
igy bebortondzve, megrekedve, minden
més teendé hijan folytatniuk kell a
jétékot mindorokre.

Peter Glenville rendezése kezdettdl
fogva magas, ezért sajnalatos médon mar
nem fokozhaté intenzitassal probéalja
feledtetni a szdveg belsd fesziiltségének
hianyat. Szinpada tele van szakadatlan
mozgassal, misztikus, sejtelmes csen-
dekkel, de az intenzitas nem tud magaval
sodorni, a rejtély nem érdemli meg a
megoldés eréfeszitését. Michael York és
Cara Duff MacCormick csak arcot és
hangot tudnak kd&lcstndzni az alakok-
nak, jelenlétet nem.

A Segélykidltas rovid, nem egészen
haromhetes széria utan megbukott a New
York-i Lyceum szinhazban. , A legliraibb
darab, amit valaha irtam - nyilatkozta
Williams, de egy kiégett ember mégoly
6szinte Onvallomasa sem elég a o
drdmahoz, mint ahogy a nagy életmii
sapadt visszfénye sem.

KOROSPATAKI KISS SANDOR

A baromeéter jelzései

Ot este két berlini szinhazban

A szinhaz mint a tarsadalmi |égnyomas és
idévaltozas mérémiiszere nem ad olyan
egyszeriien leolvashaté adatokat, mint a
meteorolégidban a barométer. Mégis, a
nehézségek ellenére sok kilfoldi tuddsitd
védllaja a kockédzatot, s egy adott
orszéagrol sz0l6 beszamol 6jaban
kovetkeztetéseinek nem kis részét szin-
hazi éményeibdl vonjale.

KUléndsen igy van ez mostandban a két
Németorszdg gyakori latogatGival. Nem
kétséges, hogy az elmllt néhany évben az
NDK és az NSZK az eurQpai
kozvélemény  érdeklddésének  kozép-
pontjaba kertilt. Nem azért, mert divatba
jottek a németek, hanem mert mindenki
tudja, hogy nincs és nem is lehet tartds
europai biztonsag a két német dllam te-
vékeny kdzremiikodése nélkul.

Az NDK huszonnégy éves. Felnétté
valasanak latvanyos kilss jele, hogy az
utébbi két évben tébb mint nyolcvan
orszag ismerte €l, teljes jogu tagként be-
kerllt a nemzetek kozodsségébe. Talan
kevéshé feltiing, de az orszag iranti meg-
kilonboztetett figyelmet jél jelzi, hogy
példaul a Berliner Ensemble Turandot-
bemutatéjardl par hét mualva a vezetd
polgari lapok is kritikét kozoltek, a ber-
lini szinhdzak produkcidi rendszeresen
meghivast kapnak minden jelentés euro6-
pai szinhazi fesztivélra, és nem mulik el
év, hogy a rangos szinhézi szaklapok be
ne szamolnanak az NDK legujabb szin-
hazi eseményeirdl.

Tévedés ne essék. Ez a megbecsiilés
nem csupan az orszag politikai jelents-
ségének, hanem a szinhazak szakmai
szinvonalanak is szdl.

Egy ifjG német keservei

Berlini élményeim koéziil az elsé helyre az
a darab kivankozik, amelynek elss-miives
szerzéje, Ulrich Plenzdorf és rendezéje, a
Hallébdl tavay  folkerdlt Horst
Schonemann elszantan vélata a tarsa-
dalmi problémak merész folvetését. Az
it W. sijabb keserveirs| van szo.

A SZINHAZ olvasGi az elmult évek-
ben j6 néhany () német darabrél képet
alkothattak, Hermann Kant Aulajatél Rolf
Schneider Bevonulis a kastélyba cimii



darabjdig, igy mddjukban lesz lemérni,
mekkora a jelentdsége Plenzdorf tragé-
digjanak, amely az orszag hatarain belll és
kivil egyarant nagy vitakat kavart.

A fészereplé Wibeau-nak csupan a
kiindulass helyzete hasonlit  Goethe
Wertherjéhez. Més, mint a tébbiek, mas-
ként él, mésként érez, mint ahogy a tar-
sadalom elvarja.

Edgar Wibeau 17 éves ipari tanulé apa
nélkl, sikerekben gazdag éetet 66 anyj&
val egy lakéasban lakott - nagyon maga-
nyosan. Anyja és tanarai elégedetlenek
voltak vele, mert a fil botranyosan visel-
kedett. Ahelyett, hogy derék gyerekhez
méltdan példasan tanult és dolgozott
volna, hosszll hajat ndvesztett, farmer-ben
jart, dlanddan beatzenét hallgatott.

Korulbeltl ennyit tudunk meg az €l6-
adas elején néhany keserti monoléghdl, az
elvalt apa és az anya szavaibdl, a darabot
idénként megszakitd popegylttes vad,
lazadé szamaibol. Mindez mdlt idé-ben
van. Edgar Wibeau ugyanis meg-halt.

Aztan egy fergeteges dobszdlo kovet-
kezik, és a slllyesztébsl valosaggal fel-
l6vik a szinpadra Edgart. A j6 harom
métert replilé fid a sikeres foldetérés utan
elkezdi amllt visszaj atszasat.

A kozbnség egy része borzadalyal,
masik része nevetve hallgatja a fiatal-
ember sgjdtos beatnyelvjarasat, merész
szOalkotésait, pimasz és neveletlen gon-
dolatfizéseit. Azt mondja, unta mér ott-
hon az oreglany szbvegelését, aki mend
|étére (vallaati igazgatd) alatian kiborult a
magnéricsajtol, és jatszotta az eszét, hogy
ennek igy-meg-Ugy rossz vége lesz. Fogta
hat a magnot, a kazettakat és a festményeit
(festémiivészi  ambiciéi  vannak), és
meglépett. Félment Berlinbe, s egy barédtja
jovoltabdl  bekdltozhetett egy rozzant
hétvégi kéglibe.

Ett6l a pillanattdl kezdve a jéték jelen
idejtivé vaik. Az Ures, magas, feher fa-
lakkal hatérolt szinpad egyetlen ,disze, a
fészernek is alig nevezhets kulipinty6d
elérején majdnem a sugdélyukig. A tovabbi
jelenetek sorén a haz gyakran valtoztatja a
helyét, attdl fiiggéen, hogy a rendezé
premier, second vagy total planba akarja
dlitani a jatékot. (A darab kilénben
eredetileg filmforgatokényvnek késziilt.)
Edgart Uj lakéhelyén eltolti a magany
orome. Nem kell immar mésok kedvére
tennie, végre 6nmaga lehet. Olvashatja
kedvenc konyveit, a Robinsont, Salinger
Zabhegyezdrét € a Werthert. Kozben el-
elmorfondirozik élete folyasan.

Ulrich Plenzdorf: Az ifjG W. Gjabb keservei (Deutsches Theater, Berlin).
Jutta Wachowiak (Charlotte) és Dieter Mann (Edgar Wibeau)

Szavaibdl egy igényes kamasz képe raj- SZinész és nézo egyarant. Az ir6 miihely-
zolodik ki, aki egyéltalan nem kovetel6z6, vallomasaban elmondja, hogy a darabot
az anyagi javak nem érdeklik. Inkébb lakik €'s6 formgjaban fololvasta tanoncoknak, és
egy fiithetetlen viskdban, mint anyja @ vegsd vétozatra nagymertékben hatott
rosszall6 tekintete alatt egy dsszkomfortos az, amit a fiataloktdl tanult. A darabot
lakésban. Ilyeneket mond : ,Nekem sose figyelmeztetésnek szanta mindenkinek, akit
volt szabad mésokat bosszisagraingerelni. illet.
De hét ha a vitét el-kerilém, ha hallgatok, A rendezé ugyanebben a szellemben -
akkor belssleg elnyomorodom.” arra szolit fol, hogy fellletes elitélés
Megismerkedik egy nda valamivel helyett kicsit alaposabban ismerjuk meg a
idésebb lannyal, Charlotte-tal, lassan fiatalokat.
visszakeril az életbe. De a visszatérés A cimszerepben follépd Dieter Mann
tragédidba vezet. A fili munkahelyén Oril, hogy olyan ifjlisagrdl sz0l6 darabban
nehezen illeszkedik be. Elészér csak egy jaiszhat, amely nem ,ifjlsagi darab”. A
veteran kommunista munkés figyel fol leghatasosabb formaban  fogalmaz-hatja
emberi értékeire. Apjaval, akit kiskora 6ta meg, hogy a mai fiatalok j6 része nem
nem |&tott, szeretné folvenni a kapcsolatot. Sokat ad az Ugynevezett |etbiztonsagra. A
Inkognitéban, szereléként &lit be hozza lehetésegek érdeklik oket, hogy hogyan
Rosszkor j6n, apja éppen egy fiatal nével €érdemes és hogyan lehet €lni. Noha nem
van elfoglalva A korilmények akarja elkenddzni Wibeau éretlen vonasait,
sorozatosan  dlene  eskilsznek. Sze- az a véleménye, hogy a hiba a tobbiekben
relmének, Charlotte-nak hazajon régi vVan. _ _
udvarlja a katonasagtol, tereprendezés [EQy nézé az anya pozitiv életteljesit-
sorén egy exkavétor (valodi szerkezet ményét dicsérte, es szembedlitotta a
nyulik be a szinpadral) majdnem ledonti fiatalember kocos gondolatvilagaval. Egy
hazikja fald, nagy kedvvel csindt mask nézd ingeriilten megjegyezte, hogy
festményeirs| kideriil, hogy méazolmanyok. »€zek a mai fiatalok sosem nyilatkoznak
Ekkor kovetkezik be, hogy joszandéka meg. Inkabb a nyelvikbe harapnak, de nem
fusizés kozben - nagy teljesitményi beszélnek.”
festékszor6 gépet akar késziteni a Az NDK-ban az ankét, a szinhazi
brigadjanak - haldlos aramiités éri. élmény kollektiv értékelése nem szokatlan
A edadéds szerint haldla véletlen sze- dolog. A darabban  megfogal mazodo
rencsétlenség, de élete nem egyedi, ha- gondolatok iranti nagyfoku érdeklédest
nem tipikus, korosztdlyanak nagy részére jobban jelzi az, hogy Berlin egy masik
jellemzs. szinhdzédban, a Volksbihne harmadik
A Deutsches Theaterben a jegy mellé emeleti kamaratermeben s tobb vidéki
még a szinhéz sajét Ujsagjét is megkapja a SZinhazban egyszerre szerepel miisoron Az
nézé, benne egy kerekasztal-beszélgetés ifiu W. sjabb keservei, €2 a kétségkivil
anyagaval. Megszdlal ebben ir6, rendezsé, radikalis gondolkozasra kényszerité U
német szinmi.



Nem kivanhatunk jobbat a Vigszin-
haznak - mely a darab magyarorszagi
bemutatdjanak tervével foglalkozik mint
hogy el6adésa ugyanolyan termékeny
szellemi részvételt valtson ki a
kdzdnséghdl, mint az NDK-ban.

Hova lett a gyapot?

Brecht utolsd szindarabjat sokaig rejtély
Ovezte. Mé& a cim értelmezésében is
dtérések adddtak. Turandot, avagy a moso-
nék kongresszusa - igy sz6l az elss forditasi
véltozat. Igen &am, csakhogy a darabban
kongresszust csupan a tuik, a képzeletbeli
kinai csaszérkor értelmiségi  vezetdi
tartanak, méghozza azzal a céllal, hogy az
orszagos gyapothiany tigyében eltereljék a
gyan(t a blinds csaszarrdl, és lecsillapitsak
a lazong6 népet. A német cim megengedi
az atvitt értelmezést is. Der Kongress der
Weisswascher, azaz Ugy is mondhatnank,
hogy a fehérre mosok, azaz a lakkozdk, a
val 6sagot meghamisiték kongresszusa.

Brecht a darabot 1953-ban irta, egyet-
len gépelt és a szerzo dltal ki sem javitott
példanya maradt az utékorra. Ugyanakkor
a Brecht-kutatok kimutattak, hogy a téma
csaknem harminc éven & foglalkoztatta,
attol kezdve, hogy Moszkvéban

megnézte Vahtangov hires Turandot-ren-
dezésdt.

A darabot a Berliner Ensemble el6tt mér
jétszottédk svgjci, nyugatnémet és angol
tarsulatok.

A berlini eléadas megérzi a darab
elvontsdgdt és Osszetett jelentését. Egy
sohanemvolt Kinat latunk, melyben az
emberek maszkja, magatartdsa, kilss
reakcioi inkabb valamely elmegyogyinté-
zet lakéit juttatja esziinkbe. Mindenki
fehérben van, gyorsak és végletesek a
replikék, a mozdulatok néha olyan sz6g-
letesek, mintha egy korai némafilmet
l&nank. A jaték latvanyos és gyorsan
pergé. Megtudjuk a bevezeté rovid
jelenetekbdl, hogy a csaszar sgjét anyagi
helyzetének fdllenditésére titokban gya-
pothidnyt teremtett az orszégban. Igy az
arakat magasan tudja tartani, megmarad a
profit. (Nyilvanvalé utadas a vilag-
gazdasagi valsag mechanizmusara.) Egy
Kai Ho nevii tui, azaz értelmiségi,
.elarulja osztdlyédt, és a lazongd parasz-
tokat, munkésokat szervezi. Megjelenik
egy Gogher Gogh nevi Gtondllé is, aki
hidba akar tui lenni. Most a politika szin-
padéralép. (Utalas Hitler palyakezdésére.)

A csaszar atérsadalmi nyugtal ansagot
|&tva 6sszehivja a tuik kongresszusat,

Brecht: Turandot oder der Kongress der Weisswascher (Berliner Ensemble)

hogy a gyan( alél mentesiljon. A kong-
resszus nyilvanosan kihirdetett célja az,
hogy kideritse, hova lett az orszaghdl a
gyapot. Aki a helyes valaszt megadja, a
~rejtélyt" megnyugtatéan kinyomozza, az
elnyeri a csaszar lanya, Turandot hercegné
kezét.

Az eléadés cslcspontja a tuik kong-
resszusa. Kezdetén a résztvevék lelkesen
énekelnek, majd elkezdédik a szonoklatok
sora, a palyazok a pulpitusra |épnek. Az
értelmiségiek himeznek-hamoznak, majd
egyre jobban  belebonyolédnak a
magyarézkodasba, a csaszar erre 6sszeslg
a belligyminiszterrel, bején két rendér, és
az Ugyetlen palyazot elviszik. Ujabb kozos
ének kovetkezik, mar kevéshé lelkesen, és
feldl az, akinek még ezek utan is van
batorsaga a feladathoz. Természetesen a
problémd  senkinek sem  skerdl
megoldania, de kozben eluralkodik a
terror. A tuik rettegésben élnek, akik még
megmaradtak, egymassal is
Osszemarakodnak, Marx-koteteket vagnak
egymas fejéhez. (Utalds a személyi kultusz
légkorére)

Az egyre lehetetlenebb tarsadalmi
helyzetben (a szinpad idénként fordul
egyet, és lani engedi a kongresszusi
termen kivili politikai machinéciokat) a
nyertes Gogher Gogh lesz, az atonallo.
Megtetszik Turandotnak, 6sszehézasod-
nak, ové lesz a hataom. Felgyljtia a
gyapotraktarakat, és a gyUjtogatésért a
tuikat teszi felel6ssé. (A Reichstag égése.)

Hatalma azonban csak &meneti, mert a
nép follazad, és egyszerre sopri e a
csaszart és atortet6 diktéatort.

Az utolsd jelenetek mér szinte a kovet-
hetetlenségig fordulatosak. Utcai harcok,
tintetések kavarognak, s a nézében a
benyomasok dsszekeverednek.

Végil is azzal az érzéssdl téavozunk,
hogy az Arturo Ui egy kései rokonat lattuk.
Csakhogy mig abban teljesen vilagos volt
az allegorikus szandék, itt mintha Brecht
til sokat markolt volna, mintha egész
életének minden fontos politikai éményét
egyetlen darabban akarta volna elmondani.
Igen fontos szerepe van az irastudok
aruldsanak és helytdlasanak a kilonbdzo
helyzetekben. Csakhogy az értelmiség
szerepét lehetetlen dtalanositani. Mint
lattuk, az egyes jelenetek az elmlilt
negyven év torténelmi fordulataira utal nak.
De az igazsag az, hogy a vilagvélsag, a
fasizmus felemelkedése, a hideghdboris
Mac Carthy-korszak és a sztélini személyi
kultusz esetében az értelmiség szerepe
nem volt egyforma.



A Berliner Ensemble ké rendezéje,
Peter Kupke és Wolfgang Pintzka ezért is
torekedett a torténet  kilondsségének,
semmilyen konkrét tarsadalomra nem
utalé kornyezetének latvanyos hangsu-
lyozésara. igy nagyrészt sikerdilt torténelmi
emlékeink képét absztrahdni, nem valik
zavarGva az idérend folboruldsa, hogy itt
més  sorrendben  kovetkeznek  az
események. Vad 1azalom pereg le el6ttiink,
s kozben vannak katartikus pillanatok,
amikor a raismerés nyoman végig-fut
hatunkon a hideg.

Sve k a hdmezén

Mig a Turandot-eléadas aaposan meg-
dolgoztatja a nézét, és még a tavoli
asszociéciokat is szines, egzotikus képek-
kel takarja, addig a Sveik « szinhédz régi
korszakanak emlékét villantja fél. lgaz,
tizenegy év utan kissé megkopott az
eléadas, a cimszerepet jatsz6 Martin
Flérchingert most mar semmilyen totdlis
mozgositas akaméaval nem fenyegetné a
behivas veszélye, s a Kehelyhez cimzett
fogadéban nem Gisdla May a korcs
mérosné. Talén ettél lesz az eléadas mér-
mar kedélyes képésag. Ezen a négyszéz-
valahanyadik el6adason is nagy sikert
aratott azért az elnyomd hatalommal
szemben magét ravaszul hilyének tettets
kisember minden hadmozdulata. Nem
vitas, hogy « Svejk nem tartozik Brecht
legmélyebben gondolati mivei  kozé,
voltaképpen tiszta vigjaték ez, egy-egy
tragikus felhanggal, mint példaul Frau
Kopecka jol ismert dala arrdl, hogy mit
hoz a gy6zelmes német katona a feleségé-
nek, s amely uUgy végzédik, hogy az
asszony Oroszorszaghol oOzvegyi fétylat
kap. Svek és tarsai, bar nem németek,
mégsem kerlilhetik el a sorsukat. Beso-
rozzak éket is katonanak. Noha Svejkbél
nem lesz ellendld, a nacizmussal szem-
beni népi, kisemberi énvédelem hisét |&tja
benne Brecht. Ahol csak teheti, kibabrd a
fasisztédkkal, s menti, ami menthet6. Nem
vaami hés magatartds, de tisztesség
adassék Brecht 0dszinteségének, hogy
ebben létta a hitlerizmus aatt 6 ember,
pontosabban az atlagember oppoziciéjanak
tipikus megtestesiilését. A be-fejezd
jelenet ennek az éetfelfogasnak a
kritika és kovetkezményet is meg-
mutatja egyszerre. A végtelen hémezon
egy maganyos Tigris tank jar kérbe cél-
talanul, rajta megfagyott egyszer(i katonak,
németek, csehek vegyesen, emberek,
akiknek semmi kozik az egészhez. De
akik valahogy mégis részesei és okoz6i a
tragédianak. Passziv ellendllasuk kevés

volt ahhoz, hogy a sorsukat elkeriljék.
Beszélni kellene az el6adas egykori nagy
taldlatardl, a cselekmény két szintjérdl.
Hogy a val6sagos, nagy torténelem ismert
figurdi, Hitler, Goring, Goebbels és masok
csupan egy arny-jatékban jelennek meg,
hatalmasra novesztett
marionettfigurakként. De hdt ez is a
megkopott, 6nmaga utanérzésének hato
elemek kozé keriilt, mint még sok minden
més mostandban a Berliner Ensemble
repertodrjan.

Kivételek azért még boéven akadnak.
Vannak Uj, biztatd6 kezdetek ebben a
barna, késdbarokk pompdjt épliletben,
mint példaul a Turandot-el6adés, és van-
nak maig frissnek haté brechti fricskdak,
mint Picasso békegalambja a szinhaz
figgbnyén. Pontosan ott, k6zépen, ahol a
Moszkvai Mivész Szinhéz sirdya lét-
hat6.

A sok sas utan a galamb mint egy német
intézmény jelképe? Van ebben onirdnia és
van valami biztatd.

A tehetetlenség blintetése

Kilfoldi szinhdzban az ember ha hazai
darabot lat, elsésorban a folvetédé gon-
dolatokrafigyel, a kozonség reagélésara, s
ebbdl probdja megmémi a tarsadalom
homérsékletét. Taldn még izgalmasabb, ha
klasszikus darabot |atunk, mert akkor
élmeényunk az Gsszehasonlitas, a hozza-
mérés dimenzidjaval gazdagodik. Erdekes
az is, hogy ,6k mit |&nak meg most
éppen a darabban, s az is, hogy milyen
szinten, milyen intenzitassal valésul meg a
koncepcio.

A Deutsches Theater 1Vinya bicsi-els-
adasdn az elsb benyoméasom az volt, hogy
milyen kitiinéen alapozzak a szerepléket
fizika megjelenésiikkel, maszkjukkal.
Szénya feltiizétt copfja példaul Ugy fog-ja
korbe afejét, mint egy téviskoszoru. (Jutta
Wachowiak jétssza, aki a Plenzdorf-
darabban az ifji Wibeau szerelmese volt.
S akiben az egyik legsokoldalibb német

szinésznt  ismerhettem meg.) Vanya
(Dietrich Koérner) rézsas bor,
gusztustalanul tohonya férfi, mozgasa,

beszédmodora olyan, mint egy jarni tanulé
kisgyereké, akinek kozben jon a foga
Mindig nyligds, mindig izgatott, de
panaszainak silya nincs. Nem tud egy
mondatot sem befegezni, mert kdzben
l&ja, hogy nem veszik komolyan.
Wolfgang Heinz rendezésében Vanya nem
szannivalé ddozat, aki Uresfejii sdgora
karrierjének érdekében folaldozta az
életét, hanem lelkében csecsemészeriien
tehetetlen figura, aki hatalmasra nétt

férfitestben, pecsétes ruhaban imbolyog a
az életen. Szerebrjakov ebben a fel-
fogashban nyugalmazott igyes ember, aki
az éethsl tobbszor annyit préselt ki a
maga szaméara, mint amennyit val0sagos
értékel alapjan elvérhatott. Még most, a
tavoli vidéki karian is van annyi folénye,
hogy amikor Vénya inzultdja (belerlg
abba a zsdmolyba, amelyen 6 a l&bat
szokta nyugtatni), a tobbiekkel majdnem
elhiteti, hogy sbgora meghibbant.

Asztrov doktor (Jirgen Hentsch) olyan
férfias, mint egy faun, kemény, cinikus
modora érdekes jelena és Szdnya el6tt
egyarant. Maszkja, megjelenése
ugyancsak segit belebljni ebbe a férfias
férfimagatartésba.  (Teljesen  ellentétes
alakitésa volt A4 gﬁ% W. dijabb keserveiben
ahol a fia hivatalnok apjét jatszotta, sz&-
raz, szemiiveges kevésbeszédii tisztvise-
I6t.) Vodkétdl rekedtes hangja, koréanak
némileg ellentmondd karcsi hajlékony-
saga, lovaglonadrégja, folényes, zsebre
végott keze - mind-mind szinfalak, me-
lyek mogott ugyancsak egy tonkrement és
reménytelen élet dll. Férfiasabb, vonzébb
szembenézés ez a reménytelenséggel, ad
pillanatnyi sikereket, elégtételt, de a
lényegen nem valtoztat. Asztrov éppugy
életképtelen, mint Vanya, csak masok a
kil sbségei.

Christine Schorn jelena Andregjevnga
gyOnyorii, passziv asszony, egyénisége
alig van, kicsit targyszerti, mint aki csak
azért létezik, hogy elvegyék, birtokoljak,
haszndljak.

Végezetil nem mondhatunk mést, mint
hogy é&tgondolt, kovetkezetes el6-adast
l&tunk, amelyben az a rendez6i szandék
és hithatott at, hogy a tehetetlenség, a
harcképtelenseg  6nmagdban  hordja
biintetését. Szerebrjakov azért adhatta €l
magéat joval értékén felil, mert még
naldna is gyengébb emberek kovezték ki
az (tjat.

Kiralycsel

Aki a Deutsches Thester Szeger seggel-
eldadasét |&ta az nehezen tudja elkép-
zelni, hogy miért tekintik a rendezék
vilagszerte Shakespeare egyik legnehe-
zebb, mér-mér megoldhatatlan feladva-
nyanak a darabot.

Walter Wallbaum szinpadképe kifeje-
zetten taszit6. A rendezé, Adolf Dresen
mocskos, szirke foltos héttérfalakat
rendelt téle. A ruhdk is szolgdlnak némi
meglepetéssel. A palotadrok, belss em-
berek gy festenek, mintha Iécitromok
Osszesoprésével keresnék meg a betevd
falatot. A rokonszenves borténér olyan,



mint egy strafkocsis, aki soroshordokat
szdllit kilvéarosi kocsmékba. Angelo pedig
Ugy széla meg, mint egy beijedt
templomszolga, aki jelenlegi beosztésdt is
tllsdgosan magasnak tartja. A léhiiték Ugy
repllnek be harom iranybdl, hidnyos
oOltozetben, mint akiket most penderitettek
ki a kuplergjbél, mert nem tudtak fizetni.
Még az urak is olyan kopottak, gyirottek,
hogy azt gyanitjuk, északa is a nappali
ruhgukban ausznak. Minden jel arra
mutat, hogy ez egy ,lerobbant" monarchia,
ahol nagy események nem varhatok.

A herceg nem nagy egyéniség, de lat-
nivalo, hogy cinikus tréfamester. Helyet-
tese, Angelo, finom, halkszavi ember.
Van benne valami jezsuita alazat. A her-
ceg unja mar ezt a szerénységet mutato
halk csliszomaszét, aki olyan ugyes, hogy
semmilyen tamadési fellletet nem hagy.
Pontos, lelkiismeretes, szolgai, egyszeriien
lebuktathatatlan. Kiterveli hat a hatalom
atadésat, azt remélve, hogy Angelo az
ergjét meghaladd  feladatba  csak
belebonyolodik, s akkor megszabadul-hat
tsle. Nem mellékes, hogy néhéany
kellemetlen Ugyet is réhagy, amivel 6
maga nem akarja bepiszkolni a kezét. (A
herceg mindig kesztyiit hord, még akkor is
magan felgti, amikor szerzetesi csuhaban
jér-kel.)

Izabella és Angelo els§ péros jeleneté-
ben azonnal érezzik, hogy a lanynak
ellenszenves a helytarto, s azt is, hogy ezt
Angelo is tudja, és ez olg dlati ger-
jedelmének tiizére. Jirgen Holtz Angelo-
alakitasanak egyik fénypontja, ahogyan
érzékeltetni tudja, hogy ez az ember olyan
féreg, akinek az érintése egy nét csak
bemocskolhat. Noha Izabella minden
sziizies kacérsdgat eléveszi bétyja
érdekében, végll szinte rosszul lesz az
undortodl, és elutasitja Angelo kozel edését.

|zabella késdbb annyira megtetszik az
druhds hercegnek, hogy szerepébdl ki-
esve, papi ruhgardl megfeledkezve
majdnem megcsokolja az izgalomtdl és
felhaborodéstdl tiizpiros lanyt.

A hercegrél egyébként csak a bolond
nem tudja, hogy szerzetesi ruhdban itt van
avaroshan. Hol a sarkanty(ja l&-szik ki a
csuha doal, hol a ruhga fodra, hol meg
kezet csokol a néknek. De Ggy léatszik,
Angelo rovid id6 aatt olyan Ossznépi
utdlatot vivott ki maganak, hogy mindenki
beszdll alebuktatasaért folyo jatékba.

Dresen rendezésének még egy pazar
taldata, hogy megoldotta a Marianna-

Angelo viszony gordiuszi csomgjat is.
Marianna fiatal, hazsartos no, taszitdan
erészakos. Nem cslinya, de egyszeriien
kellemetlen egyltt lenni vele. Angelo
tehét a darab végén valgjaban ahaland is
sllyosabb biintetést kap, amikor kénytelen
feleségil venni az ellenszenves Mariannét,
akinek még a jelenlétét sem birja, mert
mindenben taszitiaz: hangos, erszakos,
uralkodd természet, aki (t-hengerként
fogja széttaposni ravasz, alamuszi, halkan
fondorkodd egyéniségét.

Tisztelettel, de okosan és eredetien ol-
vasO rendez6 munkdja a berlini Szeget

szeggel.

*

Egyenletesen magas szinvonall annak a
két tarsulatnak a munkdja, amelyet ebben
az igazi szinhédzi vildgvarosban meg-
ismerhettem. A két Berlin szinhazi éeté
nek attekintése hosszU idét igényls fel-
adat lenne, ha figyelembe vessziik, hogy a
két vérosrészben tobb mint harminc
szinhéz jétszik s ezek nagy része reper-
toarrendszerben.

Mé& a Deutsches Theater kordbbi &
togatdi is beszamoltak arrél, hogy milyen
sok kivalé szinésze van a tarsulatnak. Az
Ujabban Gerhard Wolfram és Horst
Schonemann  vezetése datt miikdds
szinhdzban most minden  el6adéson
hatérozottabb rendezéi koncepcid érzodik.
Ez az elképzelés akkor is biztos,
kovetkezetes és kimunkdt, ha nem
tartalmaz szenzéciésan eredeti gondola-
tokat. Ez a kovetkezetesség és végig-
gondoltsig még a nem elsbrangl el6-
adasok esetében is egységes, zavarmentes
élményt nyUjt a nézének.

Keresgélnem kell, ha negativ élményrél
is be akarok szamolni. Apré, de jarvanyos
jelenség mindkét szinhdzban a gépek,
technikai eszkézok nagy élvezet-td valo
szinpadra  vitele. Lattam  valddi,
benzing6zés  motorkerékpart, megté-
vesztésig valésaghii tankot, st |épegetd
exkavatort is. Nem csoda, hogy a fejem-
hez kaptam a Vanya bacs el6adasa koz-
ben, amikor Jelena békésen hintézott, és
kozben 16khajtédsos gép zlgott € a ma-
gasban. - Semmi, semmi - nyugtatott meg
kisérom, csak a szinhézi negyed folott
vezet Nyugat-Berlinbe a légifolyoso.

MESZAROS TAMAS

Kegyetlenul?

Beszélgetés Ruszt Jozseffel

- Ont Ugy tartjak szamon a szakmaban, mint a
kegyetlen szinhdz hazai apostolat. S ez
altalaban nem elismerésként hangzik €.
Véllalja egyaltalan ezt a , besorolast”, és ha
igen, mit ért a kegyetlen szinhaz el nevezésen ?

—Vadlaom, hogy szeretem, és kisér-
letezem a kegyetlen szinhazzal, amidta 19
67-ben a wroclawi fesztivalon Grotowski
egyittesének eldadésaban 1&tam egy
Calderén-adaptéaciot, 4 allhatatos herceget.
Ennek hatédsara egy évvel késsbb az
Egyetemi Szinpadon megsziletett 4 po-
ko1 nyolcadik kore. Akkor emlitették velem
kapcsolatban  elészor a  kegyetlen
szinhazat. Nagyobbrészt persze olyanok,
akik még soha nem lattak ilyet, és a hatés-
elemeket Osszekeverték, vagy rosszul
itélték meg. Alapvets tévedés példaul,
hogy a kegyetlen szinhaz abban az érte-
lemben kegyetlen, hogy kegyetlen dol-
gokat miivel a szinpadon. Ez a szinhéz-
tipus elsbsorban 6nmagahoz kegyetlen.
Oszinte, tiszta, meztelen szinhéz. Lénye-
ge, azt hiszem, abban a felismerésben
regjlik, hogy évszézadok, ha tetszik, a
gorogok ota remekmiivek allnak a pol-
cokon, s amikor jatsszuk ezeket, akkor
hatastalanok maradnak. Az a katartikus
émény, amelyrél egy konvenciondlis
szinhdz eléadasan lehet beszélni, pillanat-
nyi, konnyes, szentimentdlis hatas utén
szétfoszlik mér a ruhatérban. A nézé csak
ara emlékszik, hogy X j6 szinész, a
diszlet szép volt, milyenek a csoport-
kompoziciok - tehat az eléadas formai
hatésardl beszélnek, és a lényegi kérdést
megkerilik vagy elfeledik. Hogy egy
példd mondjak, a kegyetlen szinhaz
eszkozeivel talan tudnék egyszer egy
olyan Hamletet rendezni - egyébként
nemrégen rendeztem, csak az a baj éppen,
hogy nem ilyet -, hogy lenni vagy nem
lenni, az itt a kérdés. Es kész. Errdl
szoljon. A kegyetlen szinhéz tehat nagy
hatasfok(l szembesitést jelent, provokalja a
kozonséget, hogy amilyen kegyetlen
Onmagahoz a jatsz0 személy, olyan
kegyetlen legyen 6nmagahoz anéz is.

— Ezt afajta szinhazat gondolkodtaté vagy
elsgsorban emocionalis szinhaznak tarja ?

— Dontéen emociondlis ez a szinhaz.
Nem véletlen az, hogy Grotowski



